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Specjalny system taśm do przyklejania profili wklęsłych z PCV
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GŁÓWNY OBSZAR STOSOWANIA:

W przypadku innych materiałów należy zasięgnąć porady technicznej.

NADAJE SIĘ NA / DO:

 

ZALETY PRODUKTU/ WŁAŚCIWOŚCI:
Wzmocniony metalem specjalny kompozytowy system klejenia do przyklejania z 
zachowaniem stabilnych wymiarów systemów listew przypodłogowych i systemów 
profili wklęsłych oraz miękkich listew przypodłogowych z PCV i CV na podłożach 
gładkich. Remur umożliwia szybką i czystą pracę bez rozpuszczalników. Do 
stosowania wewnątrz.

 
 

Jednorodne wykładziny podłogowe z PCV o grubości do 2,5 mmu

Niejednorodne wykładziny podłogowe z PCV o grubości do 2,5 mmu

Wykładziny z CV o grubości do 3,5 mmu

Miękkie listwy przypodłogowe z PCV z gładkim spodem, takie jak np. DÖLLKEN 
WL 100

u

murze z cegiełu

tynku gładkimu

powłokach malarskichu

metaluu

tworzywie sztucznymu

drewnieu

betonieu

ceramiceu

gipsie (gruntowanym)u

masie szpachlowej u

stabilizuje wymiaryu

nie trzeba stosować klejów zawierających rozpuszczalnikiu

brak wykładania oraz wstępnego nakładania klejuu

DANE TECHNICZNE:
Forma opakowania Karton
Magazynowanie 24 miesiące
Kolor srebrny
Czas odparowania Nieograniczony
Czas wiązania / 
utwardzanie brak

Możliwość wchodzenia natychmiast po przyklejeniu
Szerokość rolki 95 mm
Długość rolki 50 m
Minimalna temperatura 
stosowania 15 °C na podłożu

Czas na zużycie natychmiast po przyklejeniu
Spawanie łączeń / 
spoinowanie natychmiast po przyklejeniu

*W 20°C i przy względnej wilgotności powietrza 65%.

Remur 95
Niezawodne przyklejanie PCV wywijanego na ścianę

KARTA TECHNICZNA PRODUKTU
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HINWEISE ZUR VORBEREITUNG:

SPOSÓB STOSOWANIA:
1)

 

 
2)

 

 
3)

 

 
4)

 

 
5)

 

 

Podłoże musi być trwale suche, twarde, nośne, płaskie, odtłuszczone, 
oczyszczone z pyłu i silikonu oraz zgodne z obowiązującymi w danym 
wypadku krajowymi normami (PN, EN, DIN, VOB, OE, SIA).

u

Aklimatyzacja: Wykładzinę podłogową oraz Remur aklimatyzować w 
pomieszczeniu przez 24 godziny w temperaturze co najmniej 18°C.

u

Tapety należy dociąć/usunąć na wysokości przykrywanej przez listwę 
przypodłogową.

u

Pył należy związać środkiem gruntującym niezawierającym rozpuszczalników 
(np. UZIN PE 260).

u

Przyklejane profile z PCV, miękkie listwy przypodłogowe oraz spody 
wykładzin muszą być w przyklejanych miejscach wolne od pyłu, brudu i 
tłuszczu. Starannie wyczyścić i wytrzeć do sucha czystą szmatką.

u

Ułożyć wykładzinę PCV na całej powierzchni podłogi aż do oznakowania 
(odstęp 10 cm od ściany), stosując się do zaleceń producenta

u

Na talerzu do odwijania położyć tarczę papierową nie przyjmującą klejuu
Remur 95 położyć na tarczy papieroweju

Używając talerza do odwijania, przykleić Remur 95 do ściany w odstępie 2 
mm nad wykładziną podłogową i starannie docisnąć przez rozcieranie

u

Odpowiednie profile wklęsłe z PCV (co najmniej 20 x 20 cm) dociąć żeby 
pasowały, a także na skos

u

Papier ochronny produktu Remur 95 naciąć 2 cm przy jego dolnej krawędzi i 
następnie ściągnąć

u

Wyczyszczone profile wklęsłe z PCV przykładać, zaczynając od narożnikau

Następnie stopniowo dociskać do Remur 95, nie ciągnąc i nie naprężającu

•

•
•
•
•

UZIN gewährt 5 Jahre auf alle in der Verarbeitungsanleitung zugesicherten Eigenschaften.
Berücksichtigen Sie die allgemein anerkannten Regeln des Fachs und der Technik für die Bodenbelags-Verlegung der jeweils gültigen nationalen Normen (EN, DIN, VOB, OE, 
SIA)
In jedem Falle müssen vor der Verarbeitung eigene Klebetests vor Ort durchgeführt werden. Die Gewährleistung ist ausgeschlossen, wenn:
ungewohnliche Einflüsse, insbesondere chemischer oder mechanischer Art, auf das Produkt einwirken.
eine von der Verarbeitungsanleitung abweichende Nutzung oder Ver arbeitung vorgelegen hat.
Remur 95 auf Treppen eingesetzt wird.

REMUR 95



6)

 

 
7)

 

 
8)

 

 
9)

 

ROZSZRZONE INFORMACJE:
Wykłądziny wywijane na ścianę bez profili podpierających:
W przypadku wywijania wykładzin na ściany można na podłodze zamiast Remur 
95, zastosować Remur 55. W tym celu należy najpierw przykleić na ścianie Remur 
95, a na podłodze Remur 55. Po odchyleniu wykładziny klej można nanieść 
szpachlą zębatą (zachodząc na papier ochronny produktu Remur 55). Należy przy 
tym na bieżąco natychmiast ściągać papier ochronny z Remur 55, aby powstała 
czysta krawędź przejściowa.

Po odparowaniu warstwy kleju można ostrożnie ułożyć wykładzinę i ją docisnąć 
przy brzegach. Następnie zdjąć papier ochronny z Remur 95 z części ściennej, 
wywinąć wykładzinę do góry i dobrze ją docisnąć przez rozcieranie albo wałkiem.

Wywijanie na ścianę przy układaniu wykładziny na 
wykładzinie:
Remur 95 przykleić do ściany i starannie docisnąć przez rozcieranie. Na istniejącej 
i przeznaczonej do ponownego wykorzystania wykładzinie podłogowej zamiast 
produktu Remur użyć systemu klejenia na sucho Sigan 2. Ewentualnie zasięgnąć 
porady technicznej.

 

Zaczynając od krawędzi ułożonej wykładziny, przykleić Remur 95 na podłodze 
i starannie docisnąć na całej powierzchni przez rozcieranie

u

Profil wklęsły z PCV zostanie lekko przykryty (zakładka) u

W narożnikach układać Remur 95 na styku

Dociąć pas wykładziny o szerokości 19 cm.u

Narożniki wewnętrzne i zewnętrzne dociąć za pomocą szablonu i dopasowaću

Każdą dopasowaną część wykładziny układać na bieżącou

Ściągnąć papier ochronny z Remur 95 przyklejonego do podłogiu

Pasek wykładziny przyłożyć do krawędzi ułożonej wykładziny podłogoweju

Dobrze docisnąć na całej powierzchni przez rozcieranie lub wałkiemu

Część ścienną wykładziny odchylić w dół i zdjąć papier ochronny.u

Wykładzinę docisnąć do profilu wklęsłego, odchylić do góry i dobrze docisnąć 
do ściany na całej powierzchni przez rozcieranie lub wałkiem.

u

•

•
•
•
•

UZIN gewährt 5 Jahre auf alle in der Verarbeitungsanleitung zugesicherten Eigenschaften.
Berücksichtigen Sie die allgemein anerkannten Regeln des Fachs und der Technik für die Bodenbelags-Verlegung der jeweils gültigen nationalen Normen (EN, DIN, VOB, OE, 
SIA)
In jedem Falle müssen vor der Verarbeitung eigene Klebetests vor Ort durchgeführt werden. Die Gewährleistung ist ausgeschlossen, wenn:
ungewohnliche Einflüsse, insbesondere chemischer oder mechanischer Art, auf das Produkt einwirken.
eine von der Verarbeitungsanleitung abweichende Nutzung oder Ver arbeitung vorgelegen hat.
Remur 95 auf Treppen eingesetzt wird.

REMUR 95



WAŻNE WSKAZÓWKI:
Przechowywanie:
Przechowywać, stawiając na chronionej powierzchni w chłodnym i suchym miejscu 
bez bezpośredniego nasłonecznienia.

Gwarancja:
Firma UZIN udziela 5 lat gwarancji na wszystkie 
właściwości produktu przyrzeczone w instrukcji stosowania.

Gwarancja nie przysługuje, gdy:

W przypadku późniejszego usuwania wykładzin przyklejonych produktem 
Remur na podłożu mogą pozostać resztki kleju. W przypadku, gdy podłoża 
mają być wykorzystywane w przyszłości w pierwotnym stanie, należy 
zasięgnąć porady w zakresie technologii.

u

Ze względu na dużą liczbę spodów wykładzin oraz różnych ich struktur, 
należy przed zastosowaniem przeprowadzić we własnym zakresie próby 
przyczepności i w razie potrzeby zasięgnąć porady w zakresie technologii.

u

Należy stosować się do ogólnie uznanych zasad dotyczących metod i technik 
układania wykładzin podłogowych oraz przestrzegać obowiązujących w 
danym kraju norm (EN, DIN, VOB, OE, SIA)

u

Przed rozpoczęciem stosowania należy w każdym przypadku na miejscu 
przeprowadzić testy klejenia.

u

na produkt oddziałują czynniki zwykle niewystępujące, szczególnie 
pochodzenia chemicznego lub mechanicznego;

u

produkt został użyty lub wykorzystany w sposób niezgodny z instrukcją 
stosowania;

u

Remur 95 zastosowano na schodach;u
na Remur 95 oddziaływała będzie wilgoć;u
wykładzinę podłogową ułożono, naciągając/naprężając ją;u
układanie odbywało się w temperaturze poniżej 18°C (na ścianie lub 
podłodze);

u

Remur 95 zastosowano w obszarach o podwyższonej wilgotności powietrza;u
względnie poddanych obciążeniom termicznym (np. ogrody zimowe).u

•

•
•
•
•

UZIN gewährt 5 Jahre auf alle in der Verarbeitungsanleitung zugesicherten Eigenschaften.
Berücksichtigen Sie die allgemein anerkannten Regeln des Fachs und der Technik für die Bodenbelags-Verlegung der jeweils gültigen nationalen Normen (EN, DIN, VOB, OE, 
SIA)
In jedem Falle müssen vor der Verarbeitung eigene Klebetests vor Ort durchgeführt werden. Die Gewährleistung ist ausgeschlossen, wenn:
ungewohnliche Einflüsse, insbesondere chemischer oder mechanischer Art, auf das Produkt einwirken.
eine von der Verarbeitungsanleitung abweichende Nutzung oder Ver arbeitung vorgelegen hat.
Remur 95 auf Treppen eingesetzt wird.

REMUR 95


